Table of Contents

ZuSAMMENTASSUN .......c..eeeeeireieeeeecrrerree st e s s e e re s e e ae s e s e e e e saeeaesaesaeaesae e e e neesaesaeesnnsnesaesaneses 0
7 N3] 1 T 4
B N 1€ 10} U0 R 6
Table of CONLENLS...........coccoercereecrreee s se s e e e e s e e se e e e e e nnean s 7
Chapter 1: INtrodUCtiON ... e s 11
1.1 Statement of the Problems.............c..cco.cocuiioieceeiceceece e 14

1.2 Objectives of the Study and Research Questions..............ccccoevevvivccecrecccceceeees 18

1.3 Significance of the StUAY..........c..ccccooieieieecceeceeeee e 21

1.3.1 Criteria Differences of OAP in China and Europe............cccccooovoeveovoececoee. 21

1.3.2 What can good L2 learners tell US? ...........cc.cocovvvereceeveeceieceeeeeeee e 22

1.3.3 Other challenges for Chinese students in Germany ............c.ccccocoveeevcrecreerennnnn, 24

1.4 Assumptions 0f the STUAY ..o 25

1.5 Limitations of the StUAY.........c..cocovvoiviiiicieeeceeecee e 25
Chapter 2: Theoretical Perspectives and Literature Review ...........cccccovvrvervrvrcceccnieneenne 27
2.1 The sociolinguistic Perspective in this Study ..o 27
2.1.1 Nature of Negotiations in OAP .........c.cccccooovoiiiieiioieceeeeeeeeeee e 28

2.1.2 Orientation of this Study within the Framework of Academic Socialization . 31

2.2 View from Culture and Educational Perspectives ..............ccccocovovvveeoerieecosrceeeeeeen, 33
2.2.1 Cultural-influenced Interaction Patterns.............c..cccoocevvvevecseccvcrccececeeeen, 35

2.2.1.1  Expectation Differences of Teacher’s Role in China and Europe............. 35

2.2.1.2  The Chinese Teacher’s Role in the OAP Task..........c..ccccoovvvivivrrcrierinnnn, 38

222 Keeping harmony through Face-saving Strategy............cccocoooveecvececeieieiiennn, 40

2.2.2.1 The Risk of Face-threatening in the Oral Presentation ............................... 42

2.2.2.2  Face-saving Tendency in Europe’s Academic Context ................c.co.......... 43

2.2.2.3 Direct Eye-contact Communication with the Audience............................. 44

2.2.3 Confucianism’s Conceptions in directing ‘speech’ and ‘learning style’.......... 45

2.2.3.1 Condemnation of the ‘glib talking’ in the Perfect Model............................ 45

2.2.3.2  The Influence of Confucian Core Values in Schools and Universities.... 48
2.2.3.3 Confucian Encouragement of ‘grasping the knowledge’ a Detriment for

CCritical thiNKING’ 7 ..ot et 50
2.2.3.3.1 Aphorism from Confucius-1:.........c.ccccoovierieeeceeeeeceeeeeen, 51

2.2.3.3.2 Aphorism from Confucian-2:................c.ccooovovvioveeeoieeeeeeeeere, 52

2.2.3.4 The Encouragement of ‘Critical Thinking’ unevenly implemented in
Schools and Universities 0f China ..........cc.cccocooeviiiiiiiiiisiieice e 53
2.2.3.5 ‘Grasping the knowledge’ through Repetition-why should it be so
CIILICIZEAT ..o 54
2.2.3.6 Learning Strategy Use Inclination in China...............cccccooocoveecvcciiiercniennn, 56

2.3 The View from a Second Language Acquisition Perspective..............c.ccccoccvenrenaee. 57
2.3.1 The Optimal Input Hypothesis ............ccccooovviviiriieieieieeeeceeeceeeeeeeeeeeeee s 58
2.3.1.1 Control of Linguistic Gap for Input Comprehension....................cccc.......... 60
2.3.1.2  Simplification and Explicit Instruction for Input Comprehension............ 62
2.3.1.3  High Quantity EXPOSUIE............ccccocovoiiiiieeiieeeeeeeee e, 67

7



2.3.1.4 Issues Related to Accessible Input in China...............c..co.ccoovevveverceccernnnne, 70

2.3.2 Output Hypothesis: Pushing Out the Acquired Knowledge..............c..cccco......... 74
2.3.2.1 Models of Input-to-Output CONVersion ..............c..cccoeoveoieeeereieeeeseeeeeseeeen, 77
2.3.2.2 ‘Take in’ at the first Section of the Conversion Chain................................ 78
2.3.2.3 Input to be Processed within the Form-Meaning Connection Model ...... 81
2.3.2.4 The Model of Connecting Input Processing and Output Practice............. 85
2.3.2.5 Possible Reasons for OAP Deficiencies in the Input-to-Output Conversion

87
24 A Cross-Context Comparison Attempt of the OAP Classroom Expectations ......... 90
24.1 Cross-Context MISMAtCHES ...........cc.cvviviiiiiiceee e, 90
24.2 Review of Literature ReVIEW............ccccoovuvvvivecieeeerece e 91
243 Cross-Context OAP Criteria COMPATISON ............cc..oooveeeeireeeeeeeeesee oo, 93
2.4.3.1 Qualities of a Good OAP in the Western Context ................cccoovvcveerrrnn. 98
2.4.3.2 Comparison between Table 2.2 and Table 2.1..........c.ccccooovviviicvercrinnnnn. 99
2.43.3 Comparison between Table 2.3.a and Table 2.1................ccccooovviricerinnn. 102
2.43.4 Comparison between Table 2.3.b and Table 2.1 ... 105
2.4.3.5 Comparison between Table 2.2 and Table 2.3..........c.cccccooovviiieriiirnnnn, 106
Chapter 3: MethOdology.........ccocceieniiensesesssessssess e sesse s sesssssssssssssssssssssssssssssssssens 114
3.1 RESEArCh DIESIGN ... 114
3.1.1 ReSearch QUESTIONS ... 115
3.1.2 Elicitation TeChNIQUE .............co.coovvvovieee e 116
3.1.3 Types OFf QUESHIONS ...........coovvreeecieciceieeee e 117
3.14 Wording of QUESLIONS ...........ccccovvuieeceiiecie e 119
3.1.5 Merits and Shortcomings of My Questionnaire Design..............cco.ccccovvvnnnn. 120
3151 Halo Eff@Ct.......ooiececce e 120
3.1.5.2 The Coping Mechanism—A Double- or Triple-Check Strategy............. 121
3.1.5.3 Shortcomings with Respect to the Questionnaire Design......................... 123
3.2 Selection of Participants and Brief Participant Introductions................ccccccoeevvnnee. 124
3.2.1 Sample IdentifiCation .............c..coceviieieicecceeee e, 125
322 SAMPLE SIZE ...t 127
323 Access to the Samples: Circumventing Gatekeepers..............ccccccocvvevrerrnnnnnn, 127
324 SAMPLNG STEE .....cooveiveivcieice e 129
3.2.5 The Achieved SAmPIES .............ccocivevieeeeeeeeeeeee e 129
33 Research Site and Data Gathering Procedures ...............c..cccoooooovveeoeececeneeeeeeens 131
3.3.1 PO STUAY ..o 132
332 Data Collection DeSCIIPLION.............c..ccovevieieeiceeeieeeeeeeeeeeeeeee e 132
34 Quantitative Data ANALYSIS............occo.ooviivieececeeeeeeeeee e 136
Chapter 4. Results and DiSCUSSION...........c.cccriernrennnsnnnse s sessssessssessssssssnns 138
4.1 Cross-Cultural Classroom ObSEIVAtiON.............c..cccce.vvevereeveeesrseseeeeeeesessen s es oo, 138
4.1.1 Data Analysis for Part 1..........cccooooooiiiiiiiccceeeeeee e 138
1) Interaction Pattern: Direct Interruption and Comments ..............cccccoceeveereerernnne, 138
2) Interaction Pattern: Self-Defensive Model vs Obedient Acceptance .................. 141
3) Critical TRINKING. .........coocoivivvireceeiece e 143
4) Interaction Pattern: Audience Involvement...............c.cocccovvvvevierceiccecieecee e 147
SY NOVEIEY ..o 150
6) Interaction Pattern: Delivery-Eye Contact.............c..ccccoooeeeeeecreececeeeesereeereeon, 151
7) Interaction Pattern: Delivery-Reliance on a Script............cc.cocvvveveceeeccreniieenrnn, 153

8



4.1.2 Preliminary Discussion and Conclusion for Part 1.............cc.cccooooeviviveiniennnnn, 155

1) Interaction Patterns: Direct Interruption and Comments ...................c..cc.coceveeeee, 156

2) Interaction Patterns: Self-Defensive vs. Obedient Acceptance........................... 157

3) Critical TRINKING. .........coocoivivviieceeiece e 157

4) Interaction Patterns: Audience Involvement....................ccccccoovvveevcicvcceceeceen 159

SY NOVEIEY ..ot 159

6) Interaction Patterns: Eye Contact and Reliance on Script ...........cccccocoeevvevnnanee, 159

4.2 Retrospective in Dealing with OAP Preparation and Performance......................... 162
4.2.1 Data Analysis for Part 2............cccocooviviiiiiieeeceeeeee e 163

1) Input: Comprehensive INPUL.............c.ccooovoiioeiiiieeeeeeeee e, 163

2) Output: Direct COPY StrAtCZY ........c.ccovvvveieieieisieieeeeeeeeseeseseesesee e 165

3) Output: Use of One’s OWn WOIS ............ccc.covvvviiieiieieeieieeeveeeeee e 167

4) Output: Critical ThINKING ..........c..cc.ooooviirieieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 168

5) Output: Rote Memorization Stratey .............cccocovcivieesvseeseceresseseeessen e, 171

6) Output: Epistemic Stances and Personal Relevance ..., 177

7) Interaction Pattern: Audience Involvement..................cooooocooieooieeeeeeeeee . 179

8) Output: Self-reported OAP Performance Status and Difficulty Degree.............. 183

42.2 Preliminary Discussion and Conclusion for Part 2: ..o, 186

1) Comprehensive INPUL.............cc.oovvieceeeeeeeee e 186

2) CritiCal OULPUL.........ooiiiiiiii sttt 187

3) Rote Memorization StrateZy ............ccoovovvveeieeeirieeeeeeeeee oot 188

4) Relevance and INtEraction ..............cccocooveuvievceeveseeeeeeeeeeeeeeee e 189

43 Input and Output in Interlanguage development.............c..cc.ccooveeveeceeeeeceereneeenieen, 190
4.3.1 Language Learning AUtONOIMY ..........cc.ccoocoeviverrreeesieceseeeis s 191
4.3.1.1 Data Analysis for Part 3.............c.ccccoooiiiieeeeeeceeeceeeeee s 191

1) Input Exposure: to what degree and how? ..o, 191

2) Input Exposure: Input Resource Magnitude .............cc.coocovevvvericererceeninnnnn, 196

3) Input Exposure: Frequency Factor in Dealing with Linguistic Form ........ 198

4) Output-Pushing of the Acquired Knowledge..........cc.cccovervcercccciveieninnn, 204

5) Output: Conversion of Input to Output: Input-Output Connection Model204

4.3.1.2 Discussion and Conclusion for Part 3.A..........c..cc.coovverveecceenceceee s 210

1) Exposure to Mass Media, Frequency, and Range in Listening Programs.211

2) Exposure: Reading Materials............ccccccovoiiieiieiieicecieieceececee e 212

3) Exposure: Form-Focused Input Processing.............c..cccooovcvvvevceeieeercnrennanns 212

4) Pushing Out the Knowledge by Speaking to Oneself....................c..c..c....... 212

4.3.2 Foreign Language ClassrOOm..............c.ccccovueviviieieiieiesieseeeeeesesees oo 215
4.3.2.1 Data Analysis for Part 3.B.........c..cc.cccooiiiiiieeeeceee e 215

1) Authentic Listening Materials and explicit Instruction ................cccccccc........ 215

4.3.2.2 Discussion and Conclusion for Part 3.B..........cc.cccooovervrneiiecieceien, 223

1) Authentic Listening Materials: But in Which Form?.................................... 223

2) Scripted or NON-Scripted?..........ccccooviiiiieiiiieeceee e 225

433 Language Tandem Learning...........c..ccccooooevoevoeieeeoeiceceseceeeceseee s 226
4.3.3.1 Data Analysis for Part 3.C..........cccooooeeviorreeeeceeeeeeeeee e 226

4.3.3.2 Discussion and Conclusion for Part 3.C..............cc.cccooeerviiiiieiicceie, 230
Chapter 5. General Discussion and Conclusion ..........cccocvrervnicnnnnsnenesnsessessesssessesas 231
5.1 INEFOAUCTION. .......ooooieec e 231
5.2 Revisiting the Research Questions for Part 1..............cccooovovecocecccecccecceeee s 234

9



5.2.1 Pedagogic Implication for Part 1 ..............c..cccoooiiiiieiieceeeceeeccee e 238

522 Directions for Future Research for Part 1.............c..cccoooviciicccccccc 240

53 Revisiting the Research Questions for Part 2.............cc.cccooovececececeeececeeeeees 241
5.3.1 Pedagogic Implications for Part 2 ..............ccccoovevorreciecceeeeeeeee s 244

532 Directions for Future Research for Part 2.............c..cccoooveeiecvcccccccccec 246

5.4 Revisiting the Research Questions for Part 3...............cc.ccoooovocviecccccececceee s 247
54.1 Pedagogical Implications for Part 3..............c..cccoooovvoiievececececeeeeee e 251

54.2 Directions for Future Research for Part 3.............c..cccoovveececccccccecccec 253
RETEICIICES ... e ne s s a e e e e e s e e e e e e 255
Appendix A: Mother Questionnaire-OAP.............occovveereernsennnsnres s sesseens 276
A Comparison of Oral Presentation Situations Between Chinese and German Classroom
SEttiNgs (SECLION 1)......oucviiieceeiecieeceeeee et 277
Design of an Oral Presentation (SECtion 2)..........c.coc.ooverveicieeeiecreeeesieeeesenees e 279
Requirements and Difficulties of Oral Language Proficiency .............ccccccoovvvcoviicvccciicrccnnn, 281
Appendix B: Sub Questionnaires............ccovveeeresesnsesssssssies s s ssssesssssssssssesssseens 281
1) (Part A) Sub Questionnaire-a: Language Learning Autonomy............cc.coccooovvvereererrennenn. 281

2) (Part B) Sub-Questionnaire-c: Foreign Language Classroom...............c..ccccocovveeveeceereeerennnnnn, 283

3) (Part C) Sub-Questionnaire-t: Language Tandem Partner ..................cccoccooovvveviverccrcccene, 284
Appendix C: Questionnaires in ChiNESe......—————————— 286

10



